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TURVALLISUUSTIEDOT 

Vain ulkokäyttöön! Ei saa käyttää päivänvarjon, katoksen, auringonsuojan tms. alla. 
Laita grilli kestävälle, tasaiselle ja vakaalle alustalle turvalliselle etäisyydelle rakennuksista, puista ja 
muista herkästi syttyvistä kohteista. 
Älä koskaan siirrä grilliä käytön aikana. 
Grilli tulee käytön aikana erittäin kuumaksi. Käytä grillaamisen aikana palovammojen ehkäisemiseen 
grillauskäsineitä tai muita lämpöä kestäviä suojakäsineitä. 
Käytä vain kuumuudenkestävästä materiaalista valmistettuja grillausvarusteita. 
Suosittelemme grillin sytyttämiseen käytettävän sytytysbrikettejä, grillin sytytintä tai sähköistä grillin 
sytytintä grillin mahdollisimman tehokasta, siistiä ja turvallista sytyttämistä varten. Jos käytetään 
sytytysnestettä, sitä ei saa sytyttää, jos vähänkin nestettä on grillin ulkopuolella, sitä ympäröivällä 
alueella, käyttäjän vaatteissa tms. 
Älä käytä sytytysbrikettien tai grillihiilien sytyttämiseen tai uudelleen sytyttämiseen etanolia tai petrolia. 
Jos käytät grillin sytyttämiseen sytytysnestettä, varmista, että neste täyttää standardin EN 1860-3 
asettamat vaatimukset. 
Älä koskaan sytytä grilliä uudestaan millä tahansa nesteellä, edes sytytysnesteellä, jos hiilet edelleen 
kytevät ja saattavat syttyä isoina liekkeinä, avotuli vaurioittaa grilliä. 
Tarkista aina ennen tuhkan poistamista, että hiilet ja briketit ovat täysin sammuneet. 
Älä koskaan jätä käytössä olevaa tai äskettäin käytettyä grilliä ilman valvontaa varmistamatta ensin, 
että hiilet ovat täysin sammuneet. 
Anna grillin jäähtyä vähintään 24 tunnin ajan ennen, kuin tyhjennät sen tai siirrä käytetyt hiilet/briketit 
metallisäiliöön. Älä koskaan kaada käytettyjä hiiliä/brikettejä suoraan maahan. 
Jos palaviin hiiliin/briketteihin putoaa kuumaa rasvaa tai ruokaa, hiilet saattavat syttyä liekkeihin. 
Pidä aina vettä käden ulottuvilla isojen liekkien sammuttamiseen. 
Muista avotulen aiheuttamat vaarat. 
Älä käytä grilliä tuulisella säällä. 
Pidä aina sangollinen vettä lähellä, kun käytät grilliä. 
Älä koskaan jätä sytytettyä grilliä ilman valvontaa. 
Ennen grillauksen aloittamista odota, kunnes valkoinen tuhkakerros peittää hiilet/briketit. 
Älä laita käytettyjä hiiliä tai brikettejä takaisin pussiin. 
Pidä hiilet ja briketit kuivina ja hyvin ilmastoituina sekä turvallisella etäisyydellä lämmönlähteistä. 
Grillin valmistuksessa on pyritty poistamaan kaikki terävät reunat ja kulmat, mutta on silti suositeltavaa 
käyttää grillin kokoamisessa ja tarkistamisessa suojakäsineitä. 

VAROITUS 
Grillin valmistuksen aikana on pyritty huolellisesti poistamaan kaikki terävät reunat, mutta käsittele grillin 
osia silti suurella varovaisuudella mahdollisten vammojen välttämiseksi. Vältä kehon osien suoraa 
kosketusta avotuleen! 

GRILLAUKSEN AIKANA: 

Sopiva määrä hiiliä/brikettejä – max. 1,5 kg. 

Käytä grillaukseen vain hiiliä/brikettejä. Lämmön antamiseksi savustuksessa käytä pienemmässä kammiossa vain 
hiiliä/brikettejä. Käytä savustukseen pienemmässä kammiossa leppälastuja tai omena- tai päärynäpuun oksia.
Käytä grillaukseen vain hiiliä/brikettejä, koska puun korkeampi palamislämpötila saattaa vahingoittaa grillin pintaa 
ja maalia.
Älä laita grilliin liian paljon hiiliä/brikettejä. Grilli saattaa kuumentua grillauksen aikana liikaa ja ylimääräinen 
kuumuus saattaa vaarantaa läheisyydessä olevat ihmiset ja eläimet. 
Liian suuren hiilimäärän käyttö saattaa vaurioittaa grillin pintaa ja sen maalikerrosta. Grilli on päällystetty maalilla 
suojaamaan sitä vaurioilta ja ruostumiselta. 

Grilli kuumenee käytön aikana. Käytä grillauksen aikana grillauskäsineitä. 

Jos käytön aikana tulee liekkejä – rasvan, marinadin tai muun sellaisen hiilien päälle tippumisen takia – 
suosittelemme käytettävän suihkepulloa suihkuttamaan hieman vettä hiilien päälle. 

Kun grilliä ei käytetä, älä sammuta hiiliä suurella määrällä KYLMÄÄ vettä, koska se saattaa vaurioittaa 
maalikerrosta. Käytä sammuttamiseen hiekkaa tai pientä vesimäärää, vähän vettä kerrallaan. 

Tarkista aina, että kaikki kekäleet ovat sammuneet ennen, kuin aloitat käytettyjen 
hiilien/brikettien poistamisen. Siihen saattaa kulua jopa 24 tuntia. Laita tuhkat ja hiilijäämät paikkaan, jossa ne 
eivät voi aiheuttaa palon syttymistä. 



OHUTUSTEAVE
Üksnes väljas kasutamiseks! Ärge kasutage grilli varikatuste, telkide, vihmavarjude vms all. 
Asetage grill tugevale, ühtlasele ja kindlale pinnasele ning hoonetest, puudest ja muudest tuleohtlikest 
materjalidest ohutusse kaugusesse. 
Ärge liigutage grilli kasutamise käigus. 
Grill muutub kasutamisel väga kuumaks. Põletuste vältimiseks kasutage grillimiskindaid või muid 
kuumakindlaid kindaid. 
Kasutage ainult kuumakindlast materjalist valmistatud grillvarustust. 
Tõhusama, puhtama ja ohutuma süütamisvariandina soovitame kasutada süütetablette või (elektrilist) 
grillisüütajat. Süütevedelikuga süütamisel ärge süüdake, kui süütevedelik on sattunud grilli pealispinnale, 
selle ümbrusesse või teie riietele. 
Ärge kasutage grillsöe või süütetablettide süütamiseks või taassüütamiseks etanooli ega bensiini. Kui 
kasutate süütamiseks süütevedelikku, veenduge, et see vastab standardi EN 1860-3 nõuetele. 
Ärge kunagi kasutage mistahes vedelikke kustunud süte taassüütamiseks – süsi võib veel hõõguda ning 
põhjustada suure leegi, tuleõnnetuse ja grilli kahjustada. 
Enne tuha eemaldamist veenduge alati, et söed või briketid oleks täielikult kustunud. 
Ärge kunagi jätke kasutuses olevat või äsja kasutatud grilli järelevalveta, kui te pole veendunud, et kõik 
söed on täielikult kustunud. 
Laske grillil enne selle tühjendamist vähemalt 24 tundi jahtuda või tõstke kasutatud söed/briketid 
metallanumasse. Arge kunagi tühjendage kasutatud sütt/brikette otse maapinnale. 
Kuuma rasva või toidu sattumisel põlevatele sütele/brikettidele võivad tekkida leegid. Võimalike leekide 
kustutamiseks hoidke alati vesi käepärast. 
Pidage meeles, et grillimisel tekib tuleoht. 
Ärge kasutage grilli tugeva tuule korral. 
Hoidke grillimise ajal alati pangetäis vett käepärast. 
Ärge kunagi jätke süüdatud grilli järelevalveta. 
Enne grillimise alustamist oodake, kuni grillsütt/brikette katab valge tuhakiht. 
Ärge pange kasutatud sütt või brikette tagasi pakendisse. 
Hoidke grillsütt ja brikette kuivas ja hästi ventileeritud kohas ning eemal soojusallikatest. 
Tootmisel on tehtud suuri jõupingutusi tootelt teravate äärte eemaldamiseks, kuid soovitame siiski 
kokkupanekul kasutada kaitsekindaid ja grilli teravate äärte osas kontrollida. 

HOIATUS 
Tootmisel on tähelepanu pööratud teravate äärte eemaldamisele, kuid peaksite vaatamata 
sellele siiski vigastuste vältimiseks toote käsitsemisel ettevaatlik olema. Vältige otsest 
kokkupuudet tulega. 

GRILLIMISE AJAL: 
Grillsöe/brikettide õige kogus – max 1,5 kg. 

Kasutage grillimiseks ainult grillsütt/briketti. Suitsutamisel kuumuse andmiseks kasutage väiksemas 
kambris ainult grillsütt/briketti. Suitsutamiseks kasutage väiksemas kambris lepalaaste või ka õunapuu ja 
pirnipuu oksi.
Kasutage grillimiseks ja suitsutamiseks ainult grillsütt/briketti, kuna puidu kõrgem põlemistemperatuur võib 
kahjustada grilli pinda ja värvi.
Ärge grilli söe/brikettidega üle täitke. Grill võib toiduvalmistamise jaoks liiga kuumaks minna ja kujutada ohtu 
läheduses olevatele inimestele või loomadele. 

Liiga suure söekoguse kasutamine võib ka grilli pinda ja värvi kahjustada. 

Grill on rooste eest kaitseks kaetud värviga. Värvikahjustuste korral võib tekkida rooste. 

Grill muutub kasutamisel väga kuumaks. Kasutage grillimise ajal grillimiskindaid. 

Grillimise ajal leekide tekkimisel (rasva, marinaadi vms tilkumisest sütele) soovitame pihustuspudeliga vett 
sütele pihustada. 

Ärge leotage sütt külma veega üle, kui olete grillimise lõpetanud, sest see võib värvi kahjustada. 
Kustutamiseks kasutage pigem liiva või pihustage väikeses koguses vett järk-järgult ja korduvalt. 

Enne kasutatud grillsöe/brikettide eemaldamist veenduge, et need oleks täielikult kustunud. 

Täielikuks kustumiseks võib kuluda kuni 24 tundi. Paigutage tuhk ja söed kohta, kus need ei saa põhjustada 
tulekahju. 



 SAUGUMO INFORMACIJA 

Naudojimui lauke! Nenaudokite po stogine, tentu, skėčiu ar panašiose vietose. 
Statykite kepsninę ant tvirto, lygaus ir stabilaus paviršiaus saugiu atstumu nuo pastatų, medžių ir kitų degių 
objektų. 
Neperkelkite kepsninės, kai ji naudojama. 
Kepsninė naudojimo metu gali stipriai įkaisti. Naudodami kepsninę, mūvėkite specialias arba karščiui 
atsparias pirštines. 
Naudokite tik karščiui atsparius įrankius. 
Norėdami saugiai ir švariai įkurti kepsninę, naudokite ugnies įdegtukus, kepsninės uždegiklį ar elektrinį 
uždegiklį. Jei naudojate uždegimo skystį, nekurkite ugnies, jei ant kepsninės šonų ar jūsų drabužių užlašėjo 
uždegimo skystis. 
Nenaudokite etanolio ar benzino anglims ar įdegtukams pakartotinai užkurti. Jei naudojate uždegimo skystį, 
įsitikinkite, kad jis patvirtintas pagal EN 1860-3 standartą. 
Nemėginkite kokiais nors skysčiais sustiprinti liepsną, nes anglys gali dar smilkti, o stipri liepsna gali sukelti 
gaisrą arba sugadinti kepsninę. 
Prieš valydami pelenus, visuomet patikrinkite, ar anglis ir briketai visiškai užgeso. 
Nepalikite be priežiūros naudojamos kepsninės arba neįsitikinę, kad anglys visiškai užgeso. 
Palikite kepsninę atvėsti bent 24 valandas ir tik tuomet išvalykite arba susemkite sudegusias anglis ar briketus 
į metalinę talpyklą. Nemeskite sudegusių anglių ar briketų ant žemės. 
Liepsna gali įsiplieksti karštiems riebalams patekus ant smilkstančių anglių ar briketų. Visuomet šalia turėkite 
vandens, kad galėtumėte užgesinti įsiplieskusią liepsną. 
Nepamirškite apie ugnies keliamą pavojų. 
Nenaudokite kepsninės stipriai vėjuotu oru. 
Kepdami maistą kepsninėje, visuomet šalia turėkite kibirą vandens. Nepalikite kepsninės be priežiūros. 
Prieš kepdami palaukite, kol baltas pelenų sluoksnis užklos anglis arba briketus. Nemeskite anglių arba briketų į 
jų pakuotę. 
Laikykite anglis arba briketus sausoje ir gerai vėdinamoje vietoje, saugiu atstumu nuo šilumos šaltinių. 
Gamybos metu ypač stengiamasi, kad neliktų jokių aštrių kraštų, tačiau montuojant rekomenduojame 
patikrinti kepsninę ir mūvėti pirštines. 

ĮSPĖJIMAS 
Gamybos metu ypač stengiamasi, kad neliktų jokių aštrių kraštų, tačiau su visais komponentais 
turite elgtis atsargiai, kad nesusižalotumėte. Saugokitės, kad liepsna neliestų kūno! 

KEPIMO METU 

Tinkamas anglių arba briketų kiekis –1,5 kg. 

Kepimui ant grotelių naudokite tik medžio anglis ir (arba) briketą. Rūkymui naudokite tik mažesnėje kameroje 
esančias medžio anglis ir (arba) briketą. Rūkymui mažesnėje kameroje naudokite alksnio skiedras arba obelų ir 
kriaušių šakeles.
Kepimui ant grotelių ir rūkymui naudokite tik medžio anglis / briketą, nes aukštesnė medienos degimo temperatūra 
gali pažeisti grotelių paviršių ir dažus.
Nedėkite per daug anglių arba briketų. Kepsninė gali per daug įkaisti, o karštis yra pavojingas šalia esantiems 

žmonėms ir gyvūnams. 

Jei naudojate per daug anglių, galite sugadinti kepsninės paviršių ir dažus. Dažai apsaugo
kepsninę, o pažeidus šį sluoksnį, kepsninė gali pradėti rūdyti.
Kepsninė naudojimo metu gali stipriai įkaisti. Kepant maistą reikia mūvėti pirštines.
Jei ant anglių lašantys riebalai arba marinatas įžiebia liepsną, purkštuku užpurkškite šiek tiek vandens ant anglių.
Baigus naudoti kepsninę, nepilkite ant anglių daug ŠALTO vandens, nes galite sugadinti kepsninės dažus. Pakaks 
po truputį purkšti šiek tiek vandens.
Visuomet patikrinkite, ar žarijos užgeso, ir tik tuomet išvalykite anglis arba briketus. Tai gali užtrukti iki 24 valandų. 

Pelenus ir anglių likučius išmeskite taip, kad jie nesukeltų gaisro. 



DROŠĪBAS INFORMĀCIJA! 

Paredzēts lietošanai tikai ārpus telpām! Nelietot zem nojumēm, jumtiņiem, saulessargiem un līdzīgiem  
elementiem. 
Novietot grilu uz cietas, līdzenas un stabilas virsmas drošā attālumā no ēkām, kokiem un citiem 
ugunsnedrošiem materiāliem. 
Lietošanas laikā grilu aizliegts pārvietot. 
Lietošanas laikā grils var ievērojami sakarst. Lai novērstu apdegumu gūšanas risku, grilēšanas laikā 
izmantojiet grila cimdus vai citus karstumizturīgus cimdus. 
Izmantojiet tikai grila rīkus, kas ir izgatavoti no karstumizturīgiem materiāliem. 
Efektīvākai, tīrākai un drošākai grila aizdedzināšanai ieteicams izmantot grila aizdedzināšanas briketes, grila 
aizdedzināšanas komplektu vai elektrisko grila aizdedzināšanas ierīci. Izmantojot aizdedzināšanas šķidrumu, 
uzmanieties, lai neaizdedzinātu šķidrumu, kas izlijis ārpus grila, uzlijis uz jūsu apģērba utt. 
Kokogļu vai aizdedzināšanas brikešu aizdedzināšanai vai atkārtotai aizdedzināšanai nelietojiet etanolu vai 
benzīnu. Izmantojot grila aizdedzināšanas šķidrumus, pārliecinieties, ka tie atbilst standartam EN 1860-3. 
Grila atkārtotai aizdedzināšanai aizliegts izmantot jebkāda veida šķidrumus, pat ne aizdedzināšanas 
šķidrumu, jo, iespējams, kokogles joprojām kvēlo un var rasties lielas liesmas, ugunsbīstamība vai grila 
bojājumi. 
Pirms pelnu izbēršanas vienmēr pārbaudiet, vai kokogles vai briketes ir pilnībā nodzisušas. 
Nekad neatstājiet grilu tā izmantošanas laikā, kā arī pēc tā izmantošanas, pirms neesat pārliecinājies, ka 
visas kokogles ir pilnībā nodzisušas. 
Pirms grila iztukšošanas ļaujiet tam atdzist vismaz 24 stundas vai izberiet izmantotās kokogles/briketes 
metāla konteinerā. Nekad neberiet izmantotās kokogles/briketes tieši uz zemes. 
Ja uz degošajām kokoglēm/briketēm nokļūst karsti tauki vai ēdiena paliekas, var rasties liesmu uzplaiksnījumi. 
Vienmēr nodrošiniet piekļuvi ūdenim šādu liesmu nodzēšanai. 
Ņemiet vērā ugunsbīstamības risku. 
Neizmantojiet grilu spēcīgā vējā. 
Grilēšanas laikā vienmēr tuvumā novietojiet ūdens spaini. 
Nekad neatstājiet aizdedzinātu grilu bez uzraudzības. 
Pirms grilēšanas uzsākšanas nogaidiet, kamēr kokogles/briketes pārklājas ar 
baltu pelnu slāni. Izmantotās kokogles vai briketes nekad neberiet atpakaļ 
iepakojumā. 
Uzglabājiet kokogles un briketes sausā, labi vēdinātā vietā, drošā attālumā no karstuma avotiem. 
Ražošanas procesā ir darīts viss iespējamais, lai novērstu asu malu veidošanos, taču ieteicams grilu 
pārbaudīt un, ja nepieciešams, montāžas laikā izmantot cimdus. 

UZMANĪBU! 
Ražošanas procesā ir darīts viss iespējamais, lai novērstu asu malu veidošanos, taču ar visām 
grila detaļām jārīkojas uzmanīgi, lai izvairītos no iespējamām traumām. Nepieļaujiet ķermeņa tiešu 
kontaktu ar uguni. 

GRILĒŠANAS LAIKĀ: 
Vēlamais kokogļu/brikešu daudzums – ne vairāk kā 1,5 kg.
Grilēšanai izmantojiet tikai kokogles/briketes. Lai kūpināšanai nodrošinātu siltumu, mazākajā kamerā  izmantojiet tikai 
kokogles/briketes. Kūpināšanai mazākajā kamerā izmantojiet alkšņa skaidas vai arī ābolu un bumbieru zarus.
Grilēšanai un kūpināšanai izmantojiet tikai kokogles/briketes, jo augstāka malkas degšanas temperatūra var sabojāt 
grila virsmu un krāsu.
Pārmērīgi nepiepildiet grilu ar kokoglēm/briketēm. Grils var pārkarst un lielais karstums var radīt risku tuvumā 
esošajiem cilvēkiem vai dzīvniekiem. 

Tāpat pārāk liela kokogļu daudzuma izmantošana var radīt grila virsmas 
(krāsas) bojājumus. Krāsa ir paredzēta grila pasargāšanai, un tās bojājumi var izraisīt rūsas veidošanos. 

Lietošanas laikā grils var ievērojami sakarst. Grilēšanas laikā lietojiet grila cimdus. 

Ja grila lietošanas laikā rodas liesmas, ko izraisījuši uz kokoglēm uzpilējuši tauki, marināde vai cita līdzīga viela, 
ieteicams izmantot pudeli ar smidzinātāju, uz kokoglēm uzsmidzinot nedaudz ūdens. 

Pēc tam, kad grila lietošana ir pabeigta, nedzēsiet kokogles ar lielu AUKSTA ūdens daudzumu, jo tas var radīt grila 
krāsas bojājumus. Šim nolūkam izmantojiet smiltis vai pakāpeniski un atkārtoti uzsmidziniet nelielu daudzumu ūdens. 

Pirms izlietotu kokogļu/brikešu izņemšanas no grila vienmēr pārbaudiet, lai visas ogles ir pilnībā nodzisušas. Ogļu 
pilnīga nodzišana var aizņemt līdz pat 24 stundām. Pelnus un kokogļu atlikumus jāizber vietā, kur tie nevar izraisīt 
ugunsgrēku. 



ИНФОРМАЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 

Только для использования в уличных условиях! Не использовать под навесами, козырьками, зонтами и 
прочими конструкциями. 
Поместите гриль на ровную, твердую и устойчивую поверхность на безопасном расстоянии от зданий, 
деревьев и других легковоспламеняющихся предметов и материалов. 
Никогда не перемещайте гриль в момент использования. 
При использовании гриль может очень сильно нагреваться. Во избежание ожогов пользуйтесь специальными 
перчатками для гриля или другими теплоустойчивыми перчатками. 
Пользуйтесь только теми приборами для гриля, которые выполнены из теплоустойчивых материалов. 
Для наиболее эффективного, чистого и безопасного розжига гриля мы рекомендуем пользоваться брикетами 
для розжига, стартером для розжига угля или электрическим стартером-трубой для розжига угля. При 
использовании жидкости для розжига не разжигайте гриль, если какая-то часть жидкости вылилась на 
пространство за пределы гриля, вашу одежду и т. д.  
Не используйте этиловый спирт или бензин для первичного или повторного розжига углей или брикетов для 
розжига. Перед применением каких-либо жидкостей для розжига гриля убедитесь, что их использование 
разрешено международным стандартом EN 1860-3 «Приборы, твердое топливо и растопка для барбекю». 
Никогда не пытайтесь повторно разжечь гриль с помощью какой-либо жидкости (даже с помощью жидкости 
для розжига), поскольку угли могут еще тлеть и жидкость вызовет большие языки пламени, из-за чего 
возникнет опасность возгорания и может повредиться гриль.  
Перед тем как выбросить золу, всегда проверяйте, что остатки углей или брикетов для розжига полностью 
потухли.  
Никогда не оставляйте без присмотра гриль в процессе использования или сразу по завершении 
использования, не убедившись, что угли полностью потухли.  
Дайте грилю остыть как минимум 24 часа до того, как удалить из него золу, или выбросьте в металлический 
контейнер остатки углей или брикетов для розжига. Никогда не выбрасывайте использованные угли или 
брикеты для розжига прямо на землю. 
При использовании гриля могут вспыхнуть языки пламени, если на горящие угли или брикеты для розжига 
попадет жир или упадет кусочек еды. Всегда имейте под рукой воду, чтобы потушить их.  
Всегда помните об опасности возникновения пожара. 
Не используйте гриль при сильном ветре. 
Всегда имейте под рукой ведро с водой при жарке.  
Никогда не оставляйте разожженный гриль без присмотра. 
Перед тем, как начать жарить, дождитесь появления белого слоя пепла на углях или брикетах для розжига. 
Не кладите использованные угли или брикеты обратно в упаковку.  
Храните угли или брикеты для розжига в сухом и хорошо проветриваемом месте вдали от источников тепла. 
При изготовлении гриля были приложены все усилия для удаления острых краев, но мы рекомендуем 
проверить гриль и, если необходимо, при его сборке пользоваться перчатками. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Во время производства гриля большое внимание уделялось удалению острых краев, однако во 
избежание возможных травм вам следует обращаться со всеми его частями с осторожностью. 
Никогда не допускайте прямого контакта кожи с огнем! 

В ПРОЦЕССЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ГРИЛЯ: 

Максимальное количество угля/брикетов для розжига одного гриля — 1,5 кг. 

Для приготовления на гриле используйте только уголь для гриля/брикеты. Для обеспечения жара при копчении 
используйте только уголь для гриля/брикеты в меньшей камере. Для копчения в меньшей камере используйте 
ольховую щепу или ветки яблони или груши.
Для приготовления на гриле и копчения используйте только уголь для гриля/брикеты, так как более высокая 
температура горения древесины может повредить поверхность гриля и его цвет.
Не используйте угля или брикетов больше, чем нужно. Гриль может раскалиться и будет представлять 
опасность для людей и животных, находящихся поблизости. 

Использование большего количества угля также может повредить поверхность гриля, т. е. 
краску. Краска применяется для защиты поверхности гриля и ее повреждение может привести к коррозии. 

Гриль может очень сильно нагреваться при использовании. Пожалуйста, пользуйтесь перчатками при жарке. 

Если в процессе жарки появляются языки пламени (вследствие попадания на угли каплей жира, маринада и т. 
п.), мы рекомендуем пользоваться пульверизатором для распыления небольшого количества воды на угли. 

По окончании работы с грилем не заливайте угли большим количеством ХОЛОДНОЙ воды, поскольку это 
может повредить краску поверхности гриля. Воспользуйтесь песком или неоднократно, постепенно и понемногу 
распыляйте на угли воду. 

Перед каждой чисткой гриля от золы убедитесь, что она полностью потухла. На это может потребоваться до 24 
часов. Всегда избавляйтесь от золы и остатков угля в тех местах, где они не смогут стать причиной пожара. 
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